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SEMQ NESOGLASIQ

` Segodnq we^erom q wybral nebolx[oj tekst, dlq kratkogo

^teniq, esli Gospodx soizwolit datx nam kontekst \togo, iz

Sw. Matfeq 13:24 do 30-go. I dalx[e q=q takve ho^u pro^estx s

36-go do 40-go, srazu ^erez neskolxko minut. Itak, Sw. Matfeq,

13-q glawa, i na^inaq s 24-go stiha 13-j glawy Sw. Matfeq.

Slu[ajte wnimatelxno ^tenie Slowa. Moi slowa projdut, no Ego

ne projdut.

Drugu@ prit^u predlovil On im, goworq: Carstwo
nebesnoe podobno ^eloweku, poseqw[emu dobroe semq na
pole swoëm.

Kogda ve on spal, pri[ël wrag ego i poseql mevdu
p[enice@ plewely i u[ël.

Kogda wzo[la zelenx i pokazalsq plod, togda qwilisx i
plewely.

Pri[ed[ie raby domowladyki skazali emu: Gospodin!
ne dobroe li semq seql ty na pole swoëm? Otkuda ve na
nëm plewely?

On ve skazal im: wrag sdelal \to. A raby skazali emu:
ho^e[x li, my pojdëm&wyberem ih?

No on skazal: net, ^toby, wybiraq plewely, wy ne
wydergali wmeste s nimi p[enicy.

Ostawxte rasti wmeste to i drugoe do vatwy; i wo
wremq vatwy q skavu vnecam: soberite prevde plewely
i swqvite ih w swqzki, ^toby sve^x ih; a p[enicu
uberite w vitnicu mo@.

2 Wy zametili: “Soberite prevde plewely i swqvite ih w

swqzki”? Wot, pri ^tenii \togo ko mne pri[lo ne^to neoby^noe,

kogda q molilsq, odnavdy we^erom, wysoko w gorah Kataliny. I

togda q podumal, gde mne podobratx slowo, kotoroe q smog by

ispolxzowatx dlq togo, o ^ëm q hotel goworitx w \tot we^er?

3 I kogda q spustilsq, q podumal o slowe nesoglasie, togda q

wzql slowarx i wzglqnul, ^to ve ozna^aet slowo nesoglasie. I ono

ozna^aet “seqtx raznoglasie”, ili=ili, “bytx protiw”, kak

goworit Webster, “seqtx raznoglasie, ne^to inoe”, ili,

“protiwore^a]ee tomu, ^to uve estx”. Tak ^to q podumal, ^to

segodnq[n@@ temu q nazowu: Semq Nesoglasiq. I wer@, ^to

Gospodx blagoslowit sej^as Swoë Slowo, kogda my rassmotrim Ego.

4 I takve my znaem, ^to On istolkowal, w 36-m stihe i=i do

43-go, kak sozreet \to semq. I poka my okolo \togo, dawajte

pro^tëm takve, s 36-go stiha do 43-go.
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Togda Iisus, otpustiw narod, wo[ël w dom. I,
pristupiw[i k Nemu, u^eniki Ego skazali: iz_qsni nam
prit^u o plewelah na pole.

On ve skazal im w otwet: Se@]ij dobroe semq estx Syn
^elowe^eskij;

Pole estx mir; dobroe semq = \to syny carstwiq; a
plewely = syny lukawogo.

Wrag, poseqw[ij ih, estx dxqwol; vatwa estx kon^ina
weka; a vnecy sutx angely.

Posemu, kak sobira@t plewely i ognëm sviga@t; tak
budet pri kon^ine weka sego.

Po[lët Syn ^elowe^eskij Swoih angelow, i soberut iz
carstwa Ego wse soblazny i dela@]ih bezzakonie;

I wwergnut ih w ogonx, pe^x ognennu@; i tam budet
rydanie, to estx budet pla^ i skrevet zubow.

Togda prawedniki wossiq@t, kak solnce, w carstwe Otca
swoego. Kto imeet u[i&da sly[it.

5 |to Iisus Sam daët istolkowanie prit^i, po\tomu my znaem,

^to ozna^aet \to istolkowanie. I teperx, kogda my priblivaemsq

k \tomu, \tomu zasewani@ semenem i=i vatwe, teperx On \to

istolkowywaet. I potom q wer@, ^to Iisus goworil \tu prit^u w

Swoë wremq, no podrazumewal, ^to \to budet w konce mira, ili w

konce weka, kotorym qwlqetsq \tot denx. I q wer@, ^to \tot

segodnq[nij nebolx[oj otrywok o^enx podhodit dlq \togo

wremeni, w kotoroe my viwëm, potomu ^to Iisus zdesx qsno

skazal, ^to “sbor budet pri okon^anii \togo mira”, \to togda,

kogda budet okon^anie; sbor p[enicy, a takve sbor ternij i ih

sovvenie, a p[enicu zabratx w Carstwie. I q wer@, ^to \to takim

obrazom.

6 I drugoe mesto Pisaniq zastawlqet menq weritx imenno tak, q

zapisal zdesx, \to Matfeq 24:24, gde \to skazano, goworq o meste,

semeni nesoglasiq. Iisus skazal, ^to \ti dwoe budut tak blizko,

^to \to prelxstilo by, esli wozmovno, i Izbrannyh. Po^ti to ve

samoe.

7 Drugoe mesto w Pisanii, gde ob \tom napisano, ^to dovdx

padaet na prawednyh i neprawednyh.

8 Q pomn@ moi perwye wpe^atleniq ot wstre^i s

pqtidesqtnikami. Q byl w Mi[awoke, [tat Indiana. I q byl na

bolx[om s_ezde, zal byl primerno kak \tot, gde sobralisx i s

sewera i s @ga. Potomu ^to togda, wo wremena segregacii, im

prihodilosx wstre^atxsq tam. |to bylo dwa bolx[ih ob]estwa

bratxew pqtidesqtnikow. Nikogda ranx[e q ni^ego o nih ne

slyhal i ne wstre^al ih. Togda q wperwye usly[al goworenie na

qzykah. I w konce rqda, na \tom s_ezde&Q ne byl sredi nih

^lenom, q byl tolxko molodym baptistskim sluvitelem, i q sel

tam w samom konce. I pomn@, ^to q wperwye usly[al togda, kak
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goworqt na qzykah, q dave ne znal, ^to=^to \to takoe. I w

osnownom \to byli dwa ^eloweka, kotorye sideli wperedi, odin

goworil na qzykah, a drugoj dolven byl istolkowywatx, ^to

skazal tot ^elowek. Nu, q togda na^al so wsqkim userdiem izu^atx

swo@ Bibli@ i obnaruvil, ^to \to bylo po Pisani@. |to w

to^nosti po Pisani@, ^to delaet Swqtoj Duh.

9 Horo[o, pro[ël primerno denx posle togo&Toj no^x@ moë

serdce bylo o^enx wzwolnowanno. Q spal na kukuruznom pole. U

menq ne bylo dostato^no deneg, ^toby ustroitxsq na no^leg, moih

deneg edwa hwatilo, ^toby mne wernutxsq domoj, i q kupil sebe

neskolxko pon^ikow ne perwoj swevesti, ili \to byli bulo^ki, na

zawtrak. I menq prigla[ali poobedatx s nimi, no u menq ne bylo

deneg, ^toby polovitx tuda. W te wremena byla depressiq, 1933-j,

po\tomu bylo=bylo dowolxno trudno. I q dumal wot tak: “Horo[o,

q&q ne pojdu s nimi obedatx, no q vela@ znatx, ^to u nih estx. U

nih estx ne^to, ̂ ego net u menq”.

10 Tak ^to w to utro q byl&oni poprosili: “Pustx wse

sluviteli podojdut k platforme, ^toby nazwatx sebq, kto wy i

otkuda”.

11 Nu ^to v, q=q prosto skazal: “Uillxqm Branham, ewangelist,

Dveffersonwillx” i sel. Wot, togda na platforme q byl samym

molodym sluvitelem. A na sledu@]ij denx oni priglasili menq

na platformu goworitx. I posle togo kak q skazal, da, u nas bylo

otli^noe wremq, a zatem q poznakomilsq s raznymi l@dxmi,

kotorye prigla[ali menq w swoi cerkwi. I zatem oni&

12 Posle togo, aga, q podumal: “Popastx by mne tuda, gde \ti dwa

osnownyh muva, ^to goworili na qzykah i istolkowywali!” |to

tak razgorelosx w moëm serdce, tak silxno q \togo velal. Tak wot,

kak q rasskazywal wam wna^ale, kakoj-nibudx dar, kotorym wy

obladaete. Wy znaete, ^to dary i prizwaniq neprelovny, oni u

tebq na ws@ viznx, widite, ty s nimi rovdae[xsq, esli \to dary

Bovxi. Tak ^to u menq wsegda, s samogo mladen^estwa, \to

proishodilo so mnoj wsegda, i l@di, kotorye so mnoj ws@ viznx

znakomy, zna@t, ^to \to prawda. Horo[o, esli by q

podumal&Togda q ne znal, ^to \to takoe, \to nazywa@t wideniem,

q prosto ne znal, ^to \to takoe. No q podumal: “Esli by q tolxko

mog pogoworitx s nimi!” Wot, a duh, kotoryj byl w tom zdanii,

^uwstwowalosx, budto nastoq]ij Duh Bovij.

13 I q=q smog pogoworitx s odnim iz nih, q zadal emu neskolxko

woprosow, i on byl dejstwitelxno nastoq]im Hristianinom. Ne

bylo nikakih somnenij nas^ët \togo, tot ^elowek byl nastoq]im

weru@]im. A drugoj ^elowek, kogda q pogoworil s nim, esli q

kogda-libo i wstre^al licemera, to \to byl odin iz nih. Na samom

dele tot ^elowek byl&Ego vena byla swetlowolosoj ven]inoj, a

deti u nego byli ot&dwoe detej ot ven]iny s tëmnymi

wolosami. I q podumal: “~to ve \to? Wot tak-tak, q=q wowse

zaputalsq. Q = fundamentalist; \to dolvno bytx Slowom ili ve
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\to newerno. I wot zdesx tot Duh, odin prozwu^al, soglasno tomu,

^to q zna@, podlinnyj; a drugoj woob]e nikuda ne godilsq; a Duh

so[ël na nih oboih. Tak kak ve \to movet bytx?” |to menq

ozada^ilo.

14 Dwa goda spustq q molilsq w pe]ere, kuda q hovu molitxsq. W

pe]ere stalo pylxno, i kak-to w poldenx q wy[el naruvu,

polovil swo@ Bibli@ na brewno, i podul weter i otkryl Eë na

Poslanii k Ewreqm, na 6-j glawe. Gde skazano, ^to w poslednie

dni, kak \to budet, esli my otpali ot Istiny i opqtx

obnowlqemsq pokaqniem, ^to bolx[e ne ostaëtsq vertwy za greh, i

kak s terniqmi i wol^cami, kotorye blizki k otwerveni@, konec

kotoryh = sovvenie; no dovdx shodit na zeml@ ^asto, ^toby

napoitx eë, ^toby narqditx eë; no ternii i wol^cy budut

otwergnuty, a p[enica budet sobrana. I q podumal: “~to v, \to

prosto weter podul i slu^ajno otkryl \to”. Nu, i q snowa

polovil Bibli@. I q podumal: “Tak, sej^as q prosto&” I wot

duet weter i otkrywaet Eë. Tak proizo[lo tri raza. I q podumal:

“Wot, \to dowolxno stranno”.

15 I potom, kogda q podnqlsq, q podumal: “Gospodx, po^emu Ty

otkrywal Bibli@, ^toby q \to pro^ital, q&kogda q do[ël

dotuda, gde ‘ternii i wol^cy, kotorye blizki k otwerveni@,

konec kotoryh = sovvenie’?” Q podumal: “O, a ne mog by Ty mne

\to otkrytx?” I kogda wzglqnul&

16 Wot, takie nastoq]ie wideniq prihodqt bez wowle^eniq

kakogo-libo mehanizma. |to tolxko Bog. Widite? Q wzglqnul i

uwidel, kak peredo mnoj wra]aetsq zemlq, i q widel, ^to ona wsq

byla wspahana. Tam byl ^elowek, odetyj w beloe, obhodil, wysewaq

p[enicu. I posle on skrylsq za izgibom zemli; poqwilsq uvasnogo

wida ^elowek, i on byl odet w ^ërnoe, i on pows@du razbrasywal

semena sornqkow. Oba oni prorosli odnowremenno. I kogda oni

poqwilisx, oni oba wozvavdali, potomu ^to nuven byl dovdx. I

kavdyj wyglqdel molq]imsq, so sklonënnoj golowkoj: “Gospodx,

po[li dovdx, po[li dovdx”. I poqwilisx ogromnye tu^i, i dovdx

nispal na teh i drugih. I togda p[eni^ka podnqlasx i na^ala

goworitx: “Hwala Gospodu! Hwala Gospodu!” I rqdy[kom wsko^il

sornq^ok i skazal: “Hwala Gospodu! Hwala Gospodu!”

17 I potom widenie bylo istolkowano. Dovdx shodit na

prawednyh i neprawednyh. Tot ve samyj Duh movet sojti na

sobranie i kavdyj raduetsq w \tom: licemery, Hristiane i wse

wmeste. Werno. No w ^ëm ve delo? Po ih plodam uznaete ih.

Widite? Tolxko takim edinstwennym sposobom \to movno

raspoznatx.

18 Wot togda wy uve widite \to, poskolxku dikij owës, to estx

dikaq p[enica i zerno inogda wyda@t sebq za istinnoe,

kulxturnoe zerno, nastolxko blizko, ^to \to obmanulo by samih

Izbrannyh. Q duma@, ^to my viwëm w podhodq]ee wremq, kogda ob

\tih we]ah nado propowedowatx i nado goworitx.
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19 Zametili w 41-m stihe, oba nastolxko blizko, nastolxko

blizko w poslednie dni, ^to On ne delal \togo&On ne mog

rass^itywatx na kaku@-to opredelënnu@ cerkowx, ^toby

otdelitx ih, skavem, metodistow ili baptistow, ili

pqtidesqtnikow, otdelitx ih. On skazal: “On posylaet angelow

Swoih, ^toby otdelitx ih”. Angel prihodit, ^toby prinesti

raz_edinenie, razdelenie mevdu wernym i newernym. I nikto ne

movet \to sdelatx, krome Angela Gospodnq. On imenno Tot, Kto

skavet, ^tó qwlqetsq wernym, a ^to lovnym. Bog skazal, ^to On

po[lët Swoih angelow w poslednie wremena. Ne angelow wot

dos@da, no angelow w poslednee wremq, i soberut wmeste. My

znaem, ^to teperx nastupaet wremq urovaq. Teperx, angel na

samom dele perewoditsq kak “poslannik”. I my widim, ^to estx

semx angelow semi cerkwej, i teperx&net, na protqvenii

periodow cerkwi.

20 Zametxte, On skazal, kto byli te seqteli, a takve kakoe \to

bylo semq. Perwym seqtelem byl On, Syn Bovij, kotoryj wy[el

seqtx Semq. I za Nim pri[ël wrag, \to byl dxqwol, i poseql semq

nesoglasiq, posle zasewa wernogo Semeni. Tak wot, druzxq, \to

proishodilo na protqvenii kavdoj \pohi, ot sozdaniq mira.

To^no. Wsë wremq ot na^ala, na^inalosx odno i to ve.

21 Teperx On skazal: “Semq Bovxe, Slowo Bovxe”. Iisus skazal,

w odnom meste, ^to: “Slowo = \to Semq”. I kavdoe semq prinesët

po rodu swoemu. I teperx, esli Hristiane, deti Bovxi, deti

Carstwiq stali Semenem Bovxim, togda oni dolvny bytx Slowom

Bovxim, Slowom Bovxim, proqwlennym w toj \pohe, w kotoroj oni

viwut, dlq obetowannogo Semeni toj \pohi. Bog dal Swoë Slowo w

na^ale, i kavdaq \poha imela swoë Semq, swoë wremq, swoi

obetowaniq.

22 Teperx, kogda na scene poqwilsq Noj, on byl Semenem

Bovxim, Slowom Bovxim dlq togo perioda.

23 Kogda pri[ël Moisej, on ne mog prijti s poslaniem Noq, \to

ne srabotalo by, potomu ^to on byl Semenem Bovxim w tot

period.

24 Zatem, kogda pri[ël Hristos, On ne mog prijti s periodom

Noq ili Moiseq; \to bylo Ego wremq, ^toby dewe za^atx i roditx

Syna, i On budet Messiej.

25 Wot, my provili period L@tera, period U\sli

(metodistskij period), wse periody, i pqtidesqtni^eskij

period, i kavdomu periodu bylo dano obetowanie Slowa. I l@di

togo perioda, kotorye proqwlq@t to obetowannoe Slowo, qwlq@tsq

Semenem togo perioda, soglasno tomu, ^to skazal Iisus wot zdesx:

“Oni = deti Carstwiq”. |to werno. Proqwlenie Swqtogo Duha,

dejstwu@]ego ^erez Ego detej, qwlqetsq \tim Semenem Carstwiq

w tot period.

26 Zametxte, terniqmi byl tot, wrag, satana, kotoryj poseql

raznoglasie, to estx=to estx semq nesoglasiq, on byl winownym za
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sower[enie \togo gadkogo dela. Satana seql swoë semq s samogo

na^ala, kogda Bog pomestil na zemle Swoj perwyj urovaj

^elowe^eskih su]estw. Adam, kone^no, wsë-taki znal, ^to estx

poznanie istiny, i dobra i zla, i on k \tomu e]ë ne podhodil.

27 No my obnaruviwaem, ^to Bog dal Swoim detqm Swoë Slowo

dlq ih Za]ity. Ih&U nas net drugoj Za]ity, krome Slowa

Bovxego. |to na[a Za]ita. Ni bomby, ni ubevi]a, ni ukrytiq,

ni w Arizone, ni Kalifornii, gde by to ni bylo; u nas estx

tolxko odna Za]ita, i \to = Slowo. I Slowo stalo plotx@ i

obitalo sredi nas, to estx Hristos Iisus, On = na[a

edinstwennaq Za]ita. Nahodqsx w Nëm, my w bezopasnosti.

28 Dave greh ne wmenën w winu nastoq]emu weru@]emu. Wy

znaete \to? Rovdënnyj ot Boga ne sower[aet greha, on ne movet

gre[itx. Ponimaete? |to dave ne wmenqetsq w winu. Wot, Dawid

skazal: “Blaven ^elowek, kotoromu Bog ne wmenit greha”. Kogda

ty wo Hriste, u tebq net velaniq gre[itx. “Poklonq@]ijsq,

byw[i o^i]en odnavdy, ne imeet soznaniq greha”, ty ne

velae[x \togo. Teperx, dlq \togo mira ty, movet bytx, gre[nik;

no dlq Boga = net, potomu ^to ty wo Hriste. Kak ty move[x bytx

w gre[nikah, kogda ty w Bezgre[nom, i Bog widit tolxko Togo, w

Kom ty nahodi[xsq?

29 Teperx \to wremq urovaq. W na^ale, kogda Bog zaseql Swoë

Semq na zemle i wlovil ego w serdca Swoih detej, Swoej semxi,

^toby sobl@datx \to Slowo, kotoroe bylo ih edinstwennoj

Za]itoj, sobl@datx \to Slowo! Wot pri[ël wrag i slomal tot

Barxer, poseqw semq nesoglasiq, protiwore^a]ee Slowu Bovxemu.

Esli \to nesoglasie bylo w na^ale, to ono do sih por! L@boe, ^to

dobawlqetsq k Slowu Bovxemu, = wsë \to po-prevnemu semq

nesoglasiq! Menq ne bespokoit, otkuda \to ishodit, = iz

organizacii, iz woennyh isto^nikow ili ot politi^eskih sil,

wsë, ^to protiwore^it Slowu Bovxemu, qwlqetsq semenem

nesoglasiq!

30 Kogda ^elowek stoit i goworit, ^to on = propowednik

Ewangeliq, i goworit, ^to “dni ^udes pro[li”, \to semq

nesoglasiq. Kogda ^elowek stoit i goworit, ^to on = sluvitelx,

pastor kakoj-to gde-to cerkwi, i on ne werit, ^to Iisus Hristos

tot ve samyj wo wsëm doskonalxno (krome fizi^eskogo tela),

tot ve samyj w^era, segodnq i woweki, = \to semq nesoglasiq.

Kogda on goworit, ^to “i ^udesa i apostolxskij wek pro[li”, =

\to semq nesoglasiq. Kogda oni goworqt: “Net takoj [tuki, kak

Bovestwennoe iscelenie”, = \to semq nesoglasiq. I \tot mir

polon \togo. |to wytesnqet i zaglu[aet p[enicu.

31 My otme^aem, ^to na perwogo seqtelq semeni nesoglasiq bylo

postawleno klejmo “dxqwol”, i my znaem, ^to tak i bylo, w

Bytie 1. Teperx my obnaruviwaem, i zdesx w=w Knige Matfeq, w

13-j glawe, Iisus po-prevnemu klejmit kak “dxqwola” wsqkoe

semq nesoglasiq s Ego Slowom. I wot 1956, wsë, ^to seet
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nesoglasie, protiwopolovnoe napisannomu Slowu Bovxemu, ili

izlagaet l@boe ^astnoe Ego istolkowanie, wsë \to = semq

nesoglasiq. Bog \togo ne primet. On ne movet. Ono ne sme[aetsq.

Kone^no, ne sme[aetsq. Ono kak gor^i^noe semq; ono ne

skrestitsq ni s ^em drugim, wy ego ne skrestite, ono dolvno

bytx podlinnym. Semq nesoglasiq!

32 Wot my widim, kogda Bog poseql Swoë Semq w |demskom sadu,

my widim, ^to \to proizwelo Awelq. No kogda satana poseql swoë

semq nesoglasiq, \to proizwelo Kaina. Odno proizwelo

prawednogo; drugoe proizwelo neprawednogo. Potomu ^to Ewa

poslu[ala slowo nesoglasiq, wopreki Slowu Bovxemu, i srazu ve

\to polovilo na^alo grehu, i s teh por prodolvaetsq. I s \tim

nikogda ne pokon^i[x, poka ne pridut angely i ne razdelqt wsë,

i Bog wozxmët Swoih detej w Carstwie, a ternii budut sovveny.

Nabl@dajte te dwe lozy.

33 Esli by u nas bylo pobolx[e wremeni dlq \toj temy, no

prosto kosnutxsq osnownyh momentow, ^toby ^erez neskolxko

minut nam pristupitx k molitwe za bolxnyh.

34 Obratite wnimanie, ih semena rosli wmeste, to^no tak, kak

Bog skazal wot zdesx, tak ve w 13-j glawe na[ego otrywka segodnq

we^erom, iz Matfeq: “Pustx rastut wmeste”. Teperx, Kain po[ël

w zeml@ Nod, na[ël sebe venu i venilsq; a Awelx byl ubit, i Bog

wozdwig Sifa na ego mesto. I po[li pokoleniq za pokoleniqmi,

ot wernyh do newernyh. Teperx, my widim, ^to oni sobiralisx,

kavdoe iz nih, wremena za wremenami, i Bogu pri[losx&Stalo

nastolxko ne^estiwym, ^to Bogu pri[losx \to uni^tovitx.

35 No w konce koncow prorosli i te, i drugie semena, semq

nesoglasiq i Semq Bovxe, pokazalisx ih podlinnye koloski, i

\to proqwilosx w Iude Iskariote i Iisuse Hriste. Ibo On byl

Semenem Bovxim, On byl na^alom Bovxego tworeniq, On byl

ne kem inym, no Bogom. A Iuda Iskariot rodilsq synom

pogibeli, pri[ël iz ada, wernulsq w ad. Iisus Hristos byl

Synom Bovxim, proqwlennym Slowom Bovxim. Iuda Iskariot w

swoëm nesoglasii byl semenem dxqwola, pri[ël w mir dlq obmana;

to^no kakim on byl w na^ale, Kain, ego praotec.

36 Iuda tolxko igral w cerkowx. On ne byl po-nastoq]emu

iskrennim, na samom dele on ne imel wery (on nikogda ne

predal by Iisusa). No, wy widite, on poseql to semq nesoglasiq.

On podumal, ^to on smovet podruvitxsq s \tim mirom, s

mammonoj, i takve ob]atxsq s Iisusom, no dlq nego bylo

sli[kom pozdno ^to-libo tut podelatx. Kogda nastupil ^as

smerti, kogda on sower[il \to zlo, on perestupil razdelq@]u@

^ertu mevdu dwiveniem wperëd i wozwra]eniem nazad. Emu

pri[losx prodolvatx tot putx, kotorym on [ël kak obman]ik.

On poseql semq nesoglasiq, on pytalsq najti blagosklonnostx u

teh bolx[ih organizacij togo wremeni, u fariseew i saddukeew.

I dumal, ^to zarabotaet sebe deneg i stanet populqrnym sredi
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l@dej. Wot ot^ego tak mnogo l@dej okazywaetsq w \tom

nesoglasii, pytaqsx sniskatx blagosklonnostx ^eloweka! Dawajte

iskatx blagosklonnostx Boga, ne ^eloweka. No \to to, ^to

sower[il Iuda, kogda w nëm sformirowalosx nesoglasie.

37 My znaem, ^to Iisus byl Slowom, w Sw. Ioanna 1 skazano: “W

na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo Bog. I Slowo

stalo plotx@ i obitalo zdesx sredi nas”. Takim obrazom, Slowo

qwlqetsq Semenem, togda Semq stalo plotx@ i obitalo sredi nas.

38 Esli Iuda byl semenem wraga i nesoglasiq, ono tove stalo

plotx@ i obitalo sredi nas w li^nosti Iudy Iskariota. U nego

nikogda ne bylo nastoq]ej, podlinnoj wery. U nego bylo to, ^to

on s^ital weroj. Estx takoe delo, kak imetx weru; i estx

pritwornaq wera.

39 I podlinnaq wera Bovxq budet weritx w Boga, a Bog estx

Slowo, ona nikogda ni^ego ne dobawit k Nemu. Bibliq goworit

nam, ^to esli my dobawim odno slowo ili otnimem odno Slowo, to

otnimetsq na[e u^astie w Knige Vizni, Otkrowenie 22:18,

poslednqq zakl@^itelxnaq glawa.

40 W samom na^ale, w perwoj Knige Biblii, Bog skazal im ne

naru[atx ni odnogo Slowa iz |togo, “nado sobl@datx kavdoe

Slowo”, oni dolvny vitx \tim Slowom. Iisus, w seredine \toj

Knigi, wy[el i skazal w Swoëm periode, skazal: “Ne hlebom

edinym budet viw ^elowek, no kavdym Slowom,

ishodq]im=ishodq]im iz ust Bovxih”. I w zakl@^itelxnom

periode Otkroweniq nam predskazano: “U wsqkogo, kto otnimet iz

Knigi odno Slowo ili prilovit k Nej odno slowo, otnimetsq ego

u^astie w Knige Vizni”.

41 Po\tomu zdesx ne movet bytx ni^ego mutnogo, tolxko

podlinnoe, ^istej[ee Slowo Bovxe! |to estx syny Bovxi,

do^eri Bovxi, kotorye rovdeny ne po wole ^eloweka ili ^erez

rukopovatie, ili kakim-to widom kre]eniq; no rovdeny w Duhe

Bovxem Duhom Swqtym, i Slowo proqwlqet Sebq ^erez nih. |to

podlinnoe Semq Bovxe!

42 Wrag primykaet k cerkwi i stanowitsq o^enx prawowernym w

u^enii ili w ^ëm-to e]ë. No \to ne&|to qwlqetsq nesoglasiem,

l@boe, ^to hotx nemnogo wme[iwaetsq w podlinnu@ Istinu Slowa

Bovxego!

43 A kak ve nam uznatx? My goworim: “Horo[o, oni, ty imee[x

prawo istolkowywatx |to?” Net, s\r! Ni odin ^elowek ne imeet

prawa istolkowywatx Slowo Bovxe. On = Sam Sebe istolkowatelx.

On obe]aet \to, zatem On sower[aet \to, \to i estx istolkowanie.

Esli On |to poobe]al, togda On |to ispolnqet, wot istolkowanie

|togo. Wsë protiwore^a]ee Bovxemu Slowu = \to nesoglasie!

To^no!

44 Teperx, q skazal, ^to u Iudy ne bylo nastoq]ej wery. U nego

byla pritwornaq wera. U nego byla takaq wera, ^to on dúmal, ^to
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\to byl Syn Bovij, no on ne znál, ^to \to byl Syn Bovij. On ne

sdelal by \togo. I ^elowek, kotoryj budet idti na kompromiss w

tom, ^to \to Slowo Bovxe = Istina, u nego pritwornaq wera.

Nastoq]ij sluga Bovij budet krepko dervatxsq za \to Slowo.

45 Neskolxko dnej nazad odin sluvitelx iz Arizony, odnoj

bolx[oj izwestnoj [koly zdesx, w \tom gorode, pri[ël ko mne i

skazal: “Q=q ho^u was koe w ^ëm podprawitx” (q skazal&), “kogda

u was budet wozmovnostx”.

Q skazal: “Naskolxko q zna@, sej^as = nailu^[aq

wozmovnostx. Zahodite”.

46 I wot on za[ël, on skazal: “Mister Branham, wy

pytaetesx&Q wer@, ^to wy iskrenni i wy ^estny, no wy

pytaetesx predstawitx miru apostolxskoe U^enie”. I skazal:

“Apostolxskij wek zakon^ilsq s apostolami”.

47 Q skazal: “Perwoe, ^to q hotel by sprositx u was, moj brat,

werite li wy, ^to kavdoe Slowo Bovxe bogoduhnowenno?”

On skazal: “Da, s\r, kone^no, q wer@”.

48 Q skazal: “W takom slu^ae, ne pokavete li wy mne w Slowe,

gde zakon^ilsq apostolxskij wek? Wot, wy pokavite mne, gde \to,

q power@ wmeste s wami”. I q skazal: “Apostolxskij pisatelx,

tot, u kotorogo byli kl@^i Carstwiq, w denx Pqtidesqtnicy,

kogda nastupil apostolxskij wek, oni sprosili: ‘Muvi i

bratxq, ^to nam delatx, ^toby spastisx?’ On skazal: ‘Pokajtesx,

i da krestitsq kavdyj iz was wo Imq Iisusa Hrista dlq

pro]eniq grehow, i wy polu^ite dar Swqtogo Duha, ibo wam

prinadlevit obetowanie i detqm wa[im, i wsem dalxnim, kogo

ni prizowët Gospodx Bog na[’. Wot, kak ve Slowo movet Sebe

protiwore^itx”?

On skazal: “Segodnq we^erom q silxno prostudilsq”.

Q skazal: “Mne tove tak kavetsq”. Widite?

49 Teperx wy mne skavite, Bog wsë e]ë prizywaet? Esli Bog wsë

e]ë prizywaet, togda apostolxskij wek wsë e]ë su]estwuet.

Kone^no! Kogo ni prizowët Gospodx Bog na[, kogda-libo

prizywal, kogda-libo prizowët, skolxko by On ni prizywal, \to

wsë e]ë budet apostolxskim wekom, potomu ^to Iisus Hristos

w^era, segodnq i woweki Tot ve.

50 Teperx, my obnaruviwaem, ^to \to nesoglasie zasewalosx w

te^enie kavdogo perioda. Esli by \to movno bylo skazatx za

desqtx ili pqtnadcatx minut, to q skazal by, no tak ne

polu^itsq. Wo wse periody&My wse, bolx[instwo iz nas,

^itali Bibli@. I wot, kogda Iisus pri[ël, On obnaruvil to

nesoglasie, protiwore^ie. On byl proqwlennym Slowom, On byl

Bovxim istolkowaniem Slowa, potomu ^to On skazal:

“Issledujte Pisaniq, ibo w nih wy dumaete imetx Viznx

We^nu@, imenno oni i swidetelxstwu@t obo Mne”. Wot wam,

povalujsta. On=On byl istolkowaniem Slowa. I kavdyj,
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rovdënnyj swy[e, syn ili do^x Bovxq \togo perioda qwlqetsq

istolkowaniem Slowa. Wy = napisannye pisxmena, ^itaemye

wsemi l@dxmi. Da.

51 Zametxte, On skazal: “Naprasno oni poklonq@tsq Mne, obu^aq

nesoglasi@ wmesto U^eniq. Naprasno oni poklonq@tsq Mne,

obu^aq wmesto U^eniq nesoglasi@, ^elowe^eskoj doktrine,

^elowe^eskim werou^eniqm, obu^aq \tomu kak Slowu Bovxemu,

kogda \to ne imeet nikakogo otno[eniq k Slowu Bovxemu”.

52 Wzglqnite, kavdyj period prinosit takoj urovaj, kavdyj

period prinosil, i na[emu net oprawdaniq. U nas to ve samoe, i

dave bolee nasy]ennyj \tim period, ^em wse ostalxnye periody

wmeste wzqtye, ibo \tot qwlqetsq okon^aniem mirowoj istorii. I

segodnq w mire takoe ogromnoe nesoglasie, kakogo e]ë ne bylo na

zemle. W drugih periodah nesoglasie ta]ilo ih ot istinnogo i

viwogo Boga k idolam. Segodnq, Iisus skazal w Matfeq 24:24, ^to

\to budet nastolxko blizko, ^to obmanulo by samih Izbrannyh,

esli \to bylo by wozmovno. Wy goworite o nesoglasii! Oh, ono

nastolxko lukawoe. Satana nahoditsq sredi l@dej, i prosto

takój teolog, takoj doktor Bogoslowiq movet u^itx Slowu po^ti

sower[enno. Iisus tak skazal. No prosto sledite za nim,

gde-nibudx obnaruvitsq. Goworqt: “Nu, wot, \to bylo ne dlq

\togo”. Net, i dlq \togo tove, widite, potomu ^to Bog tak skazal.

53 Wzglqnite, ^to \to natworilo. Tem ve samym nesoglasiem

nawlekli gnew Bovij w dni Noq, kogda Bog poslal Swoego proroka

i propowedowal, kak pyla@]ij ogonx, prizywal teh l@dej k

pokaqni@, i nesoglasie zatonulo. ~to ve satana sdelal potom?

Pri[ël sledom, w Hame, i na^al seqtx \to snowa. |to sower[enno

werno.

54 Dalx[e prihodit Moisej, welikij prorok, ^toby wywesti

detej Izrailq iz pustyni. ~to proizo[lo? Moisej, welikij

prorok Bovij, nës im sower[ennu@ Istinu, podtwervdënnu@

Istinu. On wstretilsq s Bogom. Bog dokazal, ^to on wstretilsq s

Nim. I kak te l@di tam, te swq]enniki, i u nih byli swoi

religii, swoi ritualy, swoi obrqdy i wsë ostalxnoe, no Moisej

stoql kak dokazatelxstwo istolkowaniq \togo Slowa. Ne zabywajte

\togo! Moisej byl Bovxim istolkowaniem Ego obetowaniq. On

skazal, ^to on istolkuet; on byl Bovxim istolkowaniem.

55 ~to proizo[lo? Cerkowx tolxko ^to naprawilasx iz Egipta,

neskolxko dnej kak na swoih nogah, i ^to proizo[lo? Prihodit

satana so swoim nesoglasiem w ^eloweke, wtoroj Kain, kotoryj

byl Walaamom, i on poseql sredi nih nesoglasie. My znaem, ^to

\to prawda. Tot Walaam, u^enie Walaama, ^to “my wse odinakowy,

my sluvim tomu ve samomu Bogu, ^to i wy”, w osnowe on byl praw,

potomu ^to on prinës vertwu, predlovennu@ Bogom; semx

baranow, semx wolow na semi vertwennikah, i prosto bezupre^no

molilsq tomu ve samomu Bogu, kak Moisej molilsq tam, w

pustyne, nu sower[enno odinakowo. No oni ne byli odinakowymi!
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Predwe]aq nam, ^to proizojdët. Tam opqtx byl Kain,

proqwiw[ijsq w li^nosti Walaama. I tam byl Bog, proqwiw[ijsq

w li^nosti Moiseq, istolkowywaq Swoë Slowo ^erez ^elowe^eskoe

su]estwo, obnaruviwaq Sebq, Swoë obetowanie, ^erez

^elowe^eskoe su]estwo. I wosstalo nesoglasie.

56 Tak ono wy[lo i w dni Iudy, on pri[ël tuda so swoim

nesoglasiem.

57 I, zapomnite, \tot greh w tom, ^to te l@di powerili, ^to, “my

wse odinakowy, my sluvim tomu ve samomu Bogu, nam wsem

sleduet prinadlevatx k toj ve cerkwi, nam sleduet bytx odnim

narodom”, tot greh nikogda ne byl pro]ën Izrail@! Iisus

skazal, Sam: “Wse oni umerli!”

58 Oni pogibli, wse, krome troih, i \to byli te, kto dervalsq i

weril obetowani@. Kogda slabowolxnye skazali: “My ne smovem

owladetx \toj zemlëj, \to nam ne po silam” i tak dalee; Halew i

Iisus Nawin uspokoili l@dej i skazali: “My bolee ^em

sposobny wzqtx eë, potomu ^to Bog \to nam obe]al! Menq ne

wolnuet, kakaq tam oppoziciq!”

59 I my po-prevnemu propoweduem Bovestwennoe iscelenie, i

kre]enie Swqtym Duhom, i wsë e]ë imeem silu Bovx@

otdelqtxsq ot togo, ^to w mire. Bog tak skazal! Apostolxskij

period ne prekratilsq i ne prekratitsq, on prodolvaetsq.

60 Itak, my obnaruviwaem wsë togo ve starogo seqtelq

nesoglasiq. I zapomnite: tot greh ne byl pro]ën. Tak wot, brat,

esli \to ne bylo pro]eno togda, kak nas^ët segodnq, kogda

sobiraetsq nastoq]ee semq wseh periodow?

61 Zametxte, kakoe bolx[oe delo sdelal Walaam, \to

prodolvalosx i prodolvalosx, i w konce koncow zakon^ilosx

poqwleniem Iudy Iskariota, i Iisusa. ~to \to bylo? Iuda i

Iisus byli prosto to^nymi obrazami Kaina i Awelq. Potomu ^to

Iuda byl religioznym, tak ve i Kain byl religioznym. Kain

postroil vertwennik, on prinës vertwu, on poklonqlsq Bogu, on

byl nastolxko ve iskrennim w \tom, kak i tot drugoj. No, wy

widite, u nego ne bylo otkroweniq togo, ^em bylo Slowo. On

dumal, ^to Adam i Ewa s_eli kakie-to qbloki ili kakie-to

frukty. A Kain&Awelx, ^erez otkrowenie, znal, ^to \to

o[ibo^no; \to byla krowx, ^to wywela ih, i on prinës w vertwu

agnca. I Bog zaswidetelxstwowal, ^to ego vertwa byla wernoj.

Potom on wozrewnowal i zahotel ubitx swoego brata. I kak on ubil

swoego brata na tom ve samom vertwennike, gde umerla ego

vertwa, agnec umer na tom vertwennike, tak ve Iuda Iskariot

predal Iisusa Hrista na vertwennik Bovij, i ubil Ego to^no,

kak Kain ubil Awelq. Potomu ^to Kain byl semenem nesoglasiq.

62 Takim ve byl Walaam, prodavnyj prorok, ^elowek, kotoromu

sledowalo bytx razumnej. A Bog preduprevdal ego ^erez ^udesa i

znameniq, i dave mul zagoworil na inom qzyke, i wsë ve on

prodolval idti, kak [ël. On rodilsq bytx seqtelem nesoglasiq.
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63 I esli Iisus predskazywal \tomu periodu zakon^itxsq w

weli^aj[em nesoglasii, kotoroe kogda-libo bylo, Laodikijskij

period cerkwi, teplowatyj, ^to wystawili Ego iz cerkwi, \to ne

^to inoe, kak nesoglasie! Kone^no, tak i estx. Zakan^iwaetsq w

\tom periode.

I snowa u Golgofy byli Kain i Awelx.

64 Teperx zametxte, kak i wsegda, kak tolxko Iisus u[ël, u[ël w

Nebesa, byl poslan Swqtoj Duh. |to bylo Semq, Daqtelx Vizni

Slowu, kak my goworili w^era we^erom. Imenno On oviwlqet

Slowo. Oviwlqtx ozna^aet “priwoditx k Vizni”. Nastoq]ij

Swqtoj Duh priwodit k Vizni tolxko Slowo kak Ono estx. On ne

priwedët k Vizni kakoe-to werou^enie, On ne movet, potomu ^to

w Nëm net ni^ego ot werou^eniq. |to Viznx Slowa Bovxego, ibo

|to estx Bog. Widite? I On oviwlqet to Telo.

65 Teperx zametxte, kak oni delali. Zatem, kak skazano w Biblii,

i=i Ioann goworil swoim detqm, i skazal: “Deti moi, wy sly[ali

ob antihriste, kotoryj dolven qwitxsq w mir, = skazal, =

kotoryj uve w mire, i on dejstwuet w synah neposlu[aniq”. Tak

wot, \to bylo okolo tridcati let posle so[estwiq Swqtogo Duha.

My widim, kogda pri[ël Swqtoj Duh, nastoq]ee Semq,

nastoq]ij Daqtelx Vizni dlq Semeni, togda opqtx s@da whodit

to nesoglasie. I zametxte, ono po[lo dalx[e. Ono dolvno&

66 Nastoq]ee Slowo bylo podtwervdeno, te proroki drewnosti

[li i udostowerqli, ^to Slowo Bovxe = Istina. Esli kto-nibudx

^ital kogda-libo o Nikejskom sobore, ili o sobore,

pred[estwowaw[em Nikejskomu, o teh pqtnadcati dnqh krowawoj

politiki, kogda gruppa teh rimlqn tam zahotela wnesti i sdelatx

iz toj cerkwi denominaci@. Pri[li proroki, zawërnutye w

owe^xi [kury, pitaw[iesq rastitelxnostx@, i stoqli za \to

Slowo! No ^to proizo[lo? Kak bylo s Kainom i kak bylo s

Awelem, odnomu pri[losx umeretx. Tak i wy[lo, kone^no. I

Slowo poterqlo Swoë wliqnie sredi l@dej, i oni wse

progolosowali protiw istinnogo Slowa i wweli dogmy nesoglasiq

rannej Katoli^eskoj cerkwi. Oni dobawili papu, oni dobawili

episkopa, oni dobawili \to, to, i drugoe. Oni ubrali nastoq]ee

istinnoe zna^enie Petra, i o=o=o Marii, i=i wsë ostalxnoe iz

\togo; i sdelali idolow, i sdelali ne ^to inoe, kak prosto

qzy^esku@ ceremoni@ iz tak nazywaemoj hristianskoj religii.

~to \to bylo? Semq nesoglasiq! I organizowalisx, organizowali,

w perwyj raz na zemle, cerkowx. ~to \to bylo? To semq nesoglasiq,

kotoroe na^ali zasewatx, ^to-to dobawlqq, ubiraq.

67 Kto-nibudx sly[al iz Biblii, ^toby po pqtnicam ne estx

mqsa? Kto-nibudx sly[al iz Biblii o kakom-to okroplenii

wmesto kre]eniq, pogruveniq? Kto sly[al kogda-nibudx o takih

we]ah, kak “Radujsq, Mariq” ili e]ë ^to-to? Kto sly[al o

koe-kakoj dikoj gniloj ^u[e i u \tih protestantow tove? ~xq

by korowa my^ala, a wa[a mol^ala. Werno! To^no, winownyj w
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malom, winowen wo wsëm! Kto kogda-nibudx sly[al, ^toby Bog

dejstwowal w organizacii? Pokavite mne, ^toby hotx raz kto-to

organizowalsq, i ostalisx viwymi. Oni srazu ve umirali, i

nikogda bolx[e ne podnimalisx! |to wremq, kogda ne^to

proishodit, \to wremq dlq Bovxego dejstwiq. |to ubiwaet

wliqnie sredi l@dej.

68 To ve samoe sdelali segodnq. Oni ubiwa@t wliqnie, goworqt:

“Oh, kakie-to swqtye roliki, ni^ego w nih net”. I, ^to ve, \to

nesoglasie! Stoqt prqmo pered Slowom i widqt, ^to |to takoe,

widqt, ^to Bog istolkowywaet Swoë Sobstwennoe Slowo. Bog movet

iz \tih kamnej wozdwignutx detej Awraamu. Aminx.

69 Slowo bylo polnostx@ dokazano temi rannimi Hristianami,

kak Bog izbawlql ih ot wsego, i ot boleznej, i u nih byli proroki,

i oni goworili na qzykah, istolkowywali i wydawali poslaniq, i

wsqkij raz podtwervdalasx ih istinnostx. No pred licom wsego

\togo dokazannogo Slowa l@di wystupili protiw Nego i

progolosowali za denominaci@. |to i estx matx wseh organizacij.

70 I wot oba polnostx@ sozreli. Snowa na^ali posew semqn. |to

wymerlo, no \to wnowx zacwelo w dni L@tera, kak my znaem iz

predydu]ego poslaniq utrom za zawtrakom. |to otcwelo w dni

L@tera. ~to ve togda oni sdelali? Srazu ve posle smerti \togo

welikogo muva oni sdelali organizaci@.

71 Cwety opali. I snowa w dni Dvona U\sli, kogda te

anglikancy, so swoimi garantiqmi we^nosti i ostalxnym, do[li

^utx li ne do uniwersalizma, i ^to proizo[lo? Bog wozdwig

^eloweka po imeni Dvon U\sli, i wsë celikom umertwil. A kak

tolxko tot umer, on i |sberi i drugie, ^to proizo[lo? Oni

organizowalisx, i teperx u was estx wsqkogo roda metodisty.

Zatem prihodili to odin, to drugoj: Aleksandr Kampbell, Dvon

Smit i drugie.

72 Nakonec, probilisx Pqtidesqtniki, wyhodq iz wsego \togo.

~to slu^ilosx togda? Horo[o rwanuli wperëd, tak ^to ve wam

pome[alo? Wy wernulisx k toj ve samoj grqzi, iz kotoroj

wybralisx, wernulisx k tem ve “pomoqm”, wernulisx k

nesoglasi@ i sozdani@ organizacij, wam pri[losx pojti na

kompromiss so Slowom. I wsqkij raz, kogda Bog posylal ^to-libo

nowoe, wy ne mogli \togo prinqtx. |to werno! Opqtx nesoglasie!

I, zametxte, kak q goworil odnavdy, tot malenxkij stru^ok,

wna^ale prorasta@]ij iz \togo kornq, wyrastaet w listiki i

wy[e w kisto^ku, potom opqtx w stebelx, i wyhodit. |ta

p[eni^naq [eluha wyglqdit po^ti kak samo zerno, my tak i

dumali, no kogda wskroe[x ego, tam net nikakogo zerna woob]e.

|to tolxko poddervka dlq rastu]ego zerna, i \to tove otmiraet,

i viznx wyhodit ottuda i whodit w zerno. Obratite wnimanie,

tak oni nazywa@t cerkwi, kotorye zasewali&

73 My obnaruviwaem segodnq, ^to na[i tak nazywaemye cerkwi,

dave w na[ih pqtidesqtni^eskih, my wy[li, my byli ne
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udowletworeny, nam pri[losx sozdatx swoi sobstwennye gruppy.

Woznikalo wsqkoe, nam nuvno bylo \to, nam nuvno bylo \to, nam

nuvna byla drugaq gruppa. I odin podnimalsq, goworil: “On

pridët na belom oblake”. Drugoj goworit: “Ugu, On pridët na

belom kone”. “Ladno, my sozdadim dwe gruppy”. Widite, ^to \to

takoe? Zasew nesoglasiq! Kogda On prihodit, ^to by \to ni bylo,

On istolkuet Swoë Sobstwennoe Slowo, kogda On prihodit.

Dawajte dovdëmsq togo wremeni. Ulowite&Goworq ob \tom, wy

dave ne ulawliwaete Poslaniq \togo wremeni. Wsegda pokazywaq

na to, ^to Bog sobiraetsq sdelatx ili ^to On sdelal, i

umy[lenno ne zame^aq togo, ^to On delaet. I wot tak w \tom u nas

wyhodit nesoglasie.

74 Teperx my widim, ^to segodnq na[i cerkwi, wse=wse na[i

cerkwi poseqli weter, a povina@t bur@. Net bolx[e molitwennyh

sobranij, net takih sobranij, kotorye u nas byli ranx[e. W ^ëm

delo? My snizili wse zagravdeniq. Wzglqnite dave na na[i

pqtidesqtni^eskie cerkwi, tam polnym-polno ven]in so

strivkami. Ranx[e \togo ne pozwolqli. Raskra[ennye lica, hodqt

s manik@rom, wsqkogo roda ^epuha; postawqt sebe kakogo-nibudx

s&takih tipa Rikkisow; venatyh po tri ili ^etyre raza, i

dxqkonow; oh, kakoe nesoglasie! |to nepristojnostx! Kak oni \to

dela@t? Bog ne dopustil by \togo w Swoej Cerkwi, im pri[losx

prijti k organizacii, ^toby wwesti \to. A kto-to boitsq

^to-nibudx ob \tom skazatx, potomu ̂ to ih srazu wygnali by iz toj

organizacii. Bove, daj nam muvej, kotorye ni s ^em ne swqzany,

krome kak s Bogom i s Ego Slowom, kotorye skavut ob \tom Prawdu.

Imenno w \tom my nuvdaemsq. ~to my sdelali? Poseqli

nesoglasie. My poseqli weter, a teperx povinaem bur@.

75 Zametxte, teperx oni sobira@tsq wmeste dlq sovveniq. Wy

obratili wnimanie, Iisus skazal: “Sna^ala soberite ih wmeste,

swqvite ih, a zatem slovite wse swqzki w odnu ku^u, i Q sovgu

ih”. Tam estx odna wqzanka pod nazwaniem metodisty, baptisty,

preswiteriane, l@terane, oni wse sobira@tsq wmeste wo

Wsemirnom Sowete Cerkwej. ~to \to? “Sna^ala soberi ih!”

Allilujq! Wy zametili, ^to sna^ala On sobiraet plewely,

otdelqet ih ot p[enicy, razdelqet ih, “Soberite ih wmeste i

sovgite ih”. Oni wse budut sovveny sudami Bovximi, za seqnie

raznoglasiq sredi l@dej, za we]i, kotorye oni&Ime@]ie

nábovnyj wid, no otwerga@]ie Silu, otwerga@t Slowo, dervatsq

tolxko za kakie-nibudx religioznye obrqdy kakoj-nibudx dogmy,

kotoru@ kto-to wnës, staraqsx pomestitx w Slowo Bovxe. |to ne

srabotaet. |to nesoglasie.

76 Q wzywa@ segodnq, kak \to bylo w starinu s tem welikim

prorokom Amosom, kogda on pri[ël w tot gorod, skazal: “Q = ne

prorok i ne syn proroka. No esli lew na^al rykatx = kto ne

sodrognëtsq!” On skazal: “Kogda Bog goworit = kto ne budet

proro^estwowatx”. On predskazal sud na to pokolenie, skazal: “Tot

samyj Bog, kotoromu, kak wy zaqwlqete, sluvite, uni^tovit was”.
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77 Wy zapisywaete \to, \to na lente, i wy pomnite. Tot samyj

Bog, kotoromu&Te l@di, kotorye sej^as sobira@t wesx \tot

welikij, ogromnyj urovaj Wsemirnogo Soweta Cerkwej, i wam

pridëtsq wojti w \to. Wy ne smovete ostatxsq wne ego. Ili ve wy

indiwidualxno ostanetesx wne \togo, ili wy wojdëte tuda. Togda

ne budet nikakoj nejtralxnoj polosy. |to budet klejmo zwerq.

Nikto ne smovet pokupatx ili prodawatx, krome togo, na kom \to

klejmo, to estx w kom \to nesoglasie. Ne whodite tuda! Wyhodite

ottuda! Begite! Dervitesx ot \togo podalx[e! Bog, kotoromu, kak

oni zaqwlq@t, oni sluvat, uni^tovit ih. Welikij Bog l@bwi, ne

budet&

Goworili: “No wedx, Iisus molilsq, ^toby my wse byli odno”.

78 Togda On tak ve skazal: “Kak wy pojdëte wmeste, kak dwoe

pojdut wmeste, esli oni ne sgoworqtsq?” On skazal “odno”, kak On

i Otec = Odno. I Otec byl Slowom, a On byl proqwlennym Slowom.

On byl “odno” s Otcom, potomu ^to On byl proqwleniem

obetowannogo Bovxego Slowa. Tak ve \to i segodnq, ili w l@boe

drugoe wremq. Da, s\r. Bog Odin. On velaet, ̂ toby my byli ediny.

79 Kak mogut bytx ediny wot \tot, otrica@]ij dewstwennoe

rovdenie, a \tot net, no otrica@]ij Bovestwennoe iscelenie, i

\tot, tot i wse ostalxnye w takoj putanice? Nekotorye iz nih

dave ne werqt w Boga, ne werqt, ^to On byl Synom Bovxim;

duma@t, ^to On byl synom Iosifa, nazwannym Synom Bovxim.

Nesomnenno. |tomu werqt bratxq-bliznecy l@teran =

cwingliane, ^to On absol@tno byl prosto horo[im ^elowekom.

Hristianskaq Nauka skazala, ^to On byl prorokom, prosto

oby^nyj ^elowek, ^to On ne byl Bovestwennym. Togda, esli On ne

byl Bovestwennym, togda On samyj bolx[oj obman]ik wo wsëm

mire. Ili On byl Bogom, ili On byl nikem. On byl

Bovestwennym! On byl Samim Bovestwom, staw[im plotx@, sredi

nas, w li^nosti Syna Bovxego. Nesomnenno, wot Kem On byl.

80 Teperx my widim, ^to proniklo nesoglasie. My znaem, ^to

ono zdesx, nikto ne movet \togo otricatx. O-o, da! Tolxko

wzglqnite. On uni^tovit tu gruppirowku, kotoraq zaqwlqet, ^to

oni sluvat Bogu. Nabl@dajte za \tim.

81 Bog posadil Swoë Semq. Q zakan^iwa@, potomu ^to uve wremq

na^inatx molitwennyj rqd. Bog posadil Swoë Semq, i Ego Semq =

\to Hristos. Q sobira@sx propowedowatx ob \tom ^erez neskolxko

dnej, kuda Bog re[il pomestitx Swoë Imq, esli wolq Gospoda,

movet bytx, na odnom iz zawtrakow, kogda u menq budet nemnogo

bolx[e wremeni. Wzglqnite, On = edinstwennyj Putx spaseniq.

On = edinstwennyj istinnyj Wlastelin. On = edinstwennyj

istinnyj Bog, krome Nego, net nikogo drugogo. “Q esmx Bog, i

edinstwennyj Bog”, = skazal On. Iisus skazal: “Wot zapowedx:

Slu[aj, Izrailx, Q = Gospodx Bog wa[, tolxko odin Bog. Q esmx

On. Za^em iskatx wam drugogo? Drugoj pridët&Q pri[ël wo Imq

Otca Moego, i wy ne prinimaete Menq. No drugoj pridët wo imq

swoë, i wy ego primete”. I oni sdelali \to w Nikee.
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“Wy Hristianin?”

“Q = baptist”.

“Wy Hristianin?”

“Q = pqtidesqtnik”.

“Wy Hristianin?”

“Q = metodist”, = drugoe imq.

82 No kogda dohodit do Imeni “Iisusa Hrista”, oni uhodqt ot

Nego kak movno dalx[e, oni ne vela@t imetx s Nim nikakogo

dela, ibo On estx Slowo i Slowo zaqwlqet o Sebe. Zametxte,

edinstwennyj Putx spaseniq! On = Roza Saronskaq, Bibliq

goworit, ^to \to On. Kavdyj titul (w Biblii) Boga prinadlevit

Iisusu Hristu. On byl Alxfa, Omega, Na^alo i Konec; On,

kotoryj Byl, kotoryj Estx i Grqdët; Korenx i Otraslx Dawida, i

Korenx i Otraslx Dawida; Utrennqq Zwezda, Roza Saronskaq,

Liliq Doliny, Alxfa, Omega, Otec, Syn, Swqtoj Duh, wsë w

Iisuse Hriste! On byl polnym proqwleniem Boga Iegowy,

staw[im plotx@, ^toby obitatx sredi nas. Wot Kem On byl w

to^nosti.

83 On byl Rozoj Saronskoj. ~to oni sdelali s \toj Rozoj

Saronskoj? Oni wyvali |to, rastërli |to, sdelali iz |togo

blagouhanie. Prekrasnu@ rozu nado wyvatx, ^toby iz \toj rozy

polu^itx aromat. A \to byla prekrasnaq Viznx, nikogda ne bylo

vizni, podobnoj |toj, no Eë nado bylo wyvatx na Golgofe.

84 Widite, oni brali pomazanie Rozy Saronskoj i nanosili na

Aarona, \tim on dolven byl bytx pomazan, ^toby idti predstatx

pred Gospodom wo swqtom meste, za swqtoj zawesoj. Emu nado bylo

bytx pomazannym Rozoj Saronskoj, ^toby idti okroplqtx

kavdyj god kry[ku kow^ega. To pomazanie dolvno bytx na nëm,

du[istoe blagouhanie dlq Gospoda, nesq krowx agnca pred sobo@,

posle togo kak i on byl okroplën tem agncem. Granaty i

kolokolx^iki wokrug odevdy ego, on stupal opredelënnym

[agom, oni zweneli “swqt, swqt, swqt dlq Gospoda”.

85 Obratite wnimanie, On = ta Roza Saronskaq, to du[istoe

Blagouhanie, Pomazanie na Ego narode. Ty ne move[x predstatx

pred Nim s kakim-nibudx werou^eniem ili e]ë s ^em-to, krome

pomazaniq Rozy Saronskoj, Slowa. On takve i Liliq Doliny.

86 Teperx, kak polu^a@t opium? Opium polu^a@t, esli wzqtx

lili@ i wyvatx eë, polu^aete opium. Doktora ispolxzu@t ego w

swoih laboratoriqh. Berut muv^inu nerwnogo i wzbudoravennogo,

ili ven]inu, ona ^uwstwuet, budto shodit s uma, hodit wzad i

wperëd, kri^it, ona w isterike, doktor wozxmët nemnogo \togo

opiuma iz lilii i wwodit ej ili emu w ruku ili w wenu, i oni

uspokaiwa@tsq. |to prekra]aetsq nenadolgo. No kak tolxko \tot

opium issqkaet, to oni snowa na^ina@t, e]ë silxnee, ̂ em do \togo.

87 No q skavu wam, druzxq, ^to \to tolxko simwol nastoq]ego

Opiuma iz Lilii Doliny, kotoryj q zna@. On = Liliq Doliny.
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On byl wyvat na Golgofe. On iz_qzwlen byl za grehi na[i, i

ranami Ego my iscelilisx. W tom, ^to wyvima@t iz cwetow, On

byl Cwetkom. On byl prekrasnej[im Cwetkom, kotoryj tolxko

ros, byl \toj Liliej Doliny i \toj zame^atelxnoj Rozoj

Saronskoj. Teperx On wisit, rasprostër[isx mevdu Nebesami i

zemlëj, q wer@, wernee, On wisel togda, ^toby zabratx greh mira i

snowa wernutx miru iscelenie. I Bibliq goworit, ^to On Tot ve

w^era, segodnq i woweki.

88 Drug, kogda Bog skazal Moise@, kotoryj byl proobrazom Ego,

w pustyne, podnqtx mednogo zmeq. A medx simwoliziruet

osuvdënnyj greh, zmej simwoliziruet, mednyj zmej
simwoliziruet “uve osuvdënnyj greh”. Kak, medx = \to

“Bovestwennyj sud”, kak mednyj vertwennik, na kotoryj klali

vertwoprino[eniq. I Iliq, tove wzglqnuw wwerh, skazal, ^to

nebesa byli, kak medx, Bovestwennyj sud nad neweru@]im

narodom, otstupiw[im ot Boga. Medx simwoliziruet sud,

Bovestwennyj sud. A zmej simwolizirowal uve osuvdënnyj

greh; Iisus byl tem zmeem, staw[im za nas grehom, i prinql na

Sebq sudy Bovxi. On iz_qzwlen byl za prestupleniq na[i i

mu^im za bezzakoniq na[i, nakazanie mira na[ego na Nëm, i

ranami Ego my iscelilisx.

89 Oh, u Boga polnyj [kaf Ego Opiuma, segodnq, dlq was. Drug

Hristianin, ty bolen i stradae[x. Oh, ty utomlën, \to tak

trudno dlq tebq. Ty dolgo \togo ne wydervi[x, ty=ty prosto

wyjde[x iz sebq w \ti sowremennye dni, w kotorye my viwëm.

90 Wy sly[ali, movet, po Lajf Lajn, segodnq, ^to oni skazali,

^to=^to Rossiq zaqwlqet, w 55-m, ^to oni “polnostx@ wozxmut

kontrolx nad wsem mirom”? Prevde ^em \to movet slu^itxsq,

dolvno proizojti Woshi]enie. Tak naskolxko ve \to blizko,

drug? Teperx \to uve sowsem blizko.

91 Razwe ty ne bude[x iskatx Ego segodnq wsem swoim serdcem?

On = Liliq Doliny, i On Tot ve samyj w^era, segodnq i woweki.

On zdesx segodnq we^erom, ^toby woznesti Sebq posredi Swoego

naroda, to^no kak Moisej wystawil simwol osuvdënnogo greha. I

ne tolxko greh, no i boleznx. Pomnite, Iisus skazal: “Kak Moisej

woznës mednogo zmeq, tak dolvno woznesenu bytx Synu

^elowe^eskomu”. Radi ^ego Moisej woznës ego? Radi greha,

neweriq i radi bolezni. Iisus byl woznesën, tove radi greha,

bolezni i neweriq. On dlq togo ve samogo.

92 I wot segodnq, w dni, kogda u nas \to welikoe nesoglasie,

Iisus Hristos obe]al w Ewangelii ot Luki, ^to w \ti dni&

pered prihodom Gospoda, budet podobno kak bylo w dni Sodoma, i

kogda Syn ^elowe^eskij otkroet Sebq, kak Syn ^elowe^eskij

otkryl Sebq tam Awraamu; |lohim, Bog, staw[ij plotx@ sredi

l@dej i prebywaw[ij tam s Awraamom i pokazaw[ij emu, skazal

emu, o ^ëm dumala Sarra (nahodiw[aqsq za Nim) w [atre, kotoroj

On ne widel. Skazal ej, ^to ona&I nazwal eë po imeni =



18  IZRE~ËNNOE  SLOWO

“Sarra”. “Awraam”, = ne to=ne to ego imq Awram, ^to bylo

prevde, no Awraam. Ne Sara, S-a-r-a; no S-a-r-r-a, = “gde vena

twoq Sarra?”

Otwetil: “Ona w [atre za Tobo@”.

93 Skazal: “Q pose]u tebq soglasno periodu vizni”. I ona

rassmeqlasx. On skazal: “Po^emu ona rassmeqlasx?”

94 Wot, Iisus skazal: “Kak raz pered tem, kak \to welikoe

raznoglasie budet sobrano i sovveno, Syn ^elowe^eskij otkroet

Sebq podobnym obrazom, kak On sdelal togda”. I \to&~to \to?

|to wnowx prowozgla[aetsq pred wami, ^to Iisus Hristos w^era,

segodnq i woweki Tot ve. Wy werite \tomu? Togda dawajte

sklonim na[i golowy dlq molitwy.

95 Dorogoj Bog, my l@bim Tebq. Twoë Slowo tak=tak plodorodno

dlq nas, Gospodx. My l@bim Ego! My viwëm Im, Gospodx.

Kavetsq, my nikak ne movem nasytitxsq. My prosto l@bim

sidetx za Twoim stolom, wokrug Slowa Twoego, i radowatxsq

blagosloweniqm, Gospodx, kogda my wot tak sobiraemsq, bratxq i

sëstry, iskuplennye Krowx@ Synom Bovxim, kuplennye Twoej

Krowx@. I my prihodim w \tot we^er s@da, Gospodx, my poswqtili

\ti we^era molitwam za bolxnyh. I soglasno Pisaniqm, Ty skazal,

^to “ranami my byli isceleny”. Togda neobqzatelxno i molitxsq

(tolxko ispowedatxsq w swoih grehah), ibo ranami Twoimi my

byli (pro[ed[ee wremq) isceleny. O-o, kakoj spasitelxnyj

denx! Kakoe=kakoe obetowanie |mmanuila! I |to, kone^no,

Istina.

96 Ty skazal: “E]ë nemnogo i mir ne uwidit Menq bolee, no wy

uwidite Menq, ibo Q, = (li^noe mestoimenie “Q”), = Q budu s

wami, dave w was, do konca mira”. I w konce wremën, \to welikoe

zawer[enie, Ty skazal, kak raz pered tem, kak \to proizojdët, \to

budet podobno kak pered tem, kak ogonx so[ël na Sodom i spalil

qzy^eskij mir, ^to togda snowa pridët otkrowenie Syna

^elowe^eskogo, to^no kak \to bylo pri Sodome. Otec, pustx l@di

ne upustqt \togo.

97 I q mol@, Bove, kak kakoj-to neotësannyj (esli q skazal

neprawilxno, prosti menq), wkl@^aqsx w rabotu. Q l@bl@ ih,

Gospodx. Q=q mol@, ^toby oni \togo ne upustili. Pustx \to

budet odnim iz zame^atelxnyh we^erow, Gospodx. Pustx kavdyj

bolxnoj, strada@]ij, slepoj, kto by tut ni byl, Gospodx, budet

iscelën w \tot we^er. Pustx kavdyj gre[nik budet spasën.

Prqmo w ih serdcah sej^as, esli estx kto-to neweru@]ij, i pustx

oni w \tot moment primut Hrista. Daruj \to, Otec. Wsë \to w

Twoih rukah. My otdaëm sebq Tebe, ^toby uwidetx Tebq,

poqwiw[egosq sredi nas.

98 I Ty skazal, w Sw. Ioanna 14:12: “Weru@]ij w Menq, dela,

^to Q dela@, i on sower[it tak ve”. Otkuda my znaem, ^to Ty

otkryl Samogo Sebq narodu, ibo Ty byl tem prorokom, o prihode

kotorogo wozwestil Moisej. Sotni let u nih ne bylo prorokow, so
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wseh storon bylo nesoglasie, no wsë rawno Slowu Bovxemu

nadlevalo ispolnitxsq; itak, Slowo stalo plotx@, tak ve i

nesoglasie. I, Otec, segodnq my snowa widim \to, nesoglasie

sobiraetsq w odnu bolx[u@ swqzku; i my widim, kak Slowo idët

takim ve obrazom. Blagoslowi nas w \tot we^er, Otec. My

poswq]aem sebq Tebe, so Slowom Twoim. ~to by Tebe ni pri[losx

delatx s nami, delaj s nami, Gospodx. Wo Imq Iisusa. Aminx.

99 <Sestra goworit na inom qzyke. Probel na lente.=Red.>

Budxte o^enx po^titelxny. My ne znaem, ^to On skazal. On,

movet bytx, velaet ^to-to skazatx nam, tak ^to prebywajte

minutu w blagogowenii. <Probel na lente. Brat daët

istolkowanie.=Red.>

100 Aminx. Wy kogda-nibudx ^itali <Probel na lente.=Red.>

Pisanie, ^to kogda priblivalsq wrag, a oni wse sobralisx wmeste,

i oni&u wraga byla ogromnaq mo]x. I Duh Bovij so[ël na

odnogo ^eloweka i skazal emu, i on proro^estwowal, i skazal, kuda

idti, i le^x w zasade, i oni uni^tovili swoego wraga. I wot opqtx

nastupaet. Estx mesto, gde uni^tovi[x swoego wraga, widite,

wozxmisx za ruku Bovx@. Ruka Bovxq = Hristos, kone^no, Slowo,

itak, dervite \to segodnq w wa[ih serdcah, kogda my budem

sozywatx molitwennu@ o^eredx.

101 Q duma@, segodnq Billi snowa razdawal molitwennye

karto^ki. B, B, dawajte wozxmëm B, wosemxdesqt pqtx. W pro[lyj

we^er, u nas bylo pqtnadcatx w pro[lyj we^er. Oby^no my

staraemsq okolo, prowesti okolo pqtnadcati za we^er. Dervite

teperx wa[i karto^ki, my sej^as ih soberëm. Dawajte poprobuem

okolo pqtnadcati. Wosemxdesqt pqtyj. B, kak Branham,

ponimaete. B, s wosxmidesqti pqti do sta. I my&Nu-ka

posmotrim, u kogo B, wosemxdesqt pqtyj, podnimite ruku. Wy

to^no&A-a, tam szadi, horo[o, wosemxdesqt pqtyj, podhodíte.

102 Tak, moj syn&Zdesx mogut bytx postoronnie, kotorye ne

znali, kak \to delalosx. Moj syn prihodit tuda ili kto-nibudx;

esli on ne movet prijti, Brat Borders, kto-nibudx e]ë.

Kto-nibudx idët i berët sotn@ \tih karto^ek, i stoit pered

l@dxmi i pereme[iwaet ih. Po\tomu, kogda on daët wam

otkrytku, on ne movet wam skazatx, ^to wy budete zdesx na

platforme, on \togo ne znaet. I q tove ne zna@. Q prihovu

we^erom, prosto wytaskiwa@ [tuk desqtx ili pqtnadcatx iz \tih

otkrytok. |to ne imeet nikakogo otno[eniq k wa[emu

isceleni@. Wy movete sidetx i tam. Wzglqnite, kak w pro[lyj

we^er. Podnimite ruku, kto iz was byl zdesx w poslednij we^er?

Kak l@di polu^ali iscelenie na protqvenii wsego sobraniq!

103 Tak, \to byli wosemxdesqt pqtx, wosemxdesqt [estx,

wosemxdesqt semx, wosemxdesqt wosemx, wosemxdesqt dewqtx,

dewqnosto. Pustx oni podhodqt prqmo sej^as. B, wosemxdesqt

pqtx, wosemxdesqt [estx, wosemxdesqt semx, wosemxdesqt wosemx,

wosemxdesqt dewqtx, dewqnosto. Zdesx byl odin&Kone^no, nam
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nuvno&I esli ^ej-to&Wot e]ë odin, da, togda prawilxno.

Dewqnosto, teperx s dewqnostogo po sotyj. Dewqnosto, dewqnosto

odin, dewqnosto dwa, dewqnosto tri, dewqnosto ^etyre,

dewqnosto pqtx, dewqnosto [estx, dewqnosto semx, dewqnosto

wosemx, dewqtx.

104 Esli ne movete dwigatxsq, esli wy&Q wivu, u nas tut estx

para, tri ili ^etyre inwalidnye kolqski, naskolxko q wivu.

Esli wy imeete molitwennu@ otkrytku, i=i byl nazwan wa[

nomer, no ne movete dwigatxsq, prosto podnimíte wa[u ruku, my

prikatim kolqsku s@da.

105 A esli wy ne polu^ili molitwennoj otkrytki, prosto sidite

tam i molítesx, i skavite: “Gospodx Iisus, pustx=pustx=pustx

\to budu q w \tot we^er”. Kto zdesx ne imeet molitwennoj

otkrytki, podnimite wa[u ruku. Wot \to da! Nu ladno, dawajte

skavem wot ^to, nade@sx, \to ne prozwu^it ko]unstwenno. No

kogda-to u odnoj ven]iny ne bylo molitwennoj otkrytki,

skavem tak. Ona nastoj^iwo probiralasx ^erez tolpu, ona skazala

(teperx slu[ajte wnimatelxno): “Esli tolxko prikosnusx k

odevde togo ~eloweka, q budu zdorówa”. Kto iz was znaet \tu

istori@? Horo[o. I ^to ona sdelala? Ona kosnulasx Ego, i

oto[la i sela. Iisus powernulsq, On znal, gde ona byla.

Prawilxno? On znal, w ^ëm byla eë beda. Prawilxno? On znal eë

bedu, itak, On skazal ej, w ^ëm byla eë beda. I ona po^uwstwowala,

kak w eë tele prekratilosx krowote^enie. Prawilxno? Po^emu?

Ona kosnulasx Ego.

106 Teperx, kto iz prisutstwu@]ih zdesx Hristian znaet,

soglasno k Ewreqm, Poslani@ k Ewreqm, ^to Iisus sej^as

qwlqetsq Perwoswq]ennikom, Perwoswq]ennikom, Kotoryj movet

sostradatx nam w nemo]ah na[ih? On qwlqetsq? Horo[o, esli On

= tot ve samyj Perwoswq]ennik, to ve samoe sluvenie,

Perwoswq]ennik, togda kak On budet dejstwowatx? On budet

dejstwowatx takim ve obrazom, kak On postupal togda. Wy werite

\tomu? On budet dejstwowatx takim ve obrazom, kak On postupal

togda, esli movete \tomu poweritx. Wsë werno. Kto iz was werit

\tomu, podnimite swo@ ruku i skavite: “Q dejstwitelxno wer@

\tomu”?

107 Horo[o, pered tem, kak oni postroqtsq w molitwennyj rqd,

pustx oni tam stanut w molitwennyj rqd. Q zna@, ^to On zdesx.

Q=q=q ^uwstwu@ Ego Prisutstwie, i q=q zna@, ^to On zdesx.

Podhodíte. Molitwennaq o^eredx gotowa? Q sobiralsq wyzywatx

ottuda. Wy prosto molítesx, prosto smotrite wot s@da i

molítesx, prosto werxte.

108 Wot sidit ven]ina i smotrit prqmo na menq, sidit rqdom s

ven]inoj w o^kah. Wy ne widite, kak |to nawisaet nad toj

ven]inoj? Wzglqnite s@da. Widite? Ona stradaet ot bolezni

serdca. Ty weri[x, ^to Bog iscelit tebq? Esli weri[x, podnimi

swo@ ruku. Takaq byla twoq beda. |to werno. Esli \to byla twoq
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beda, podnimi ruku, ^toby l@di smogli uwidetx, podnimi wot tak

swo@ ruku. Tak wot, \togo bolx[e net u tebq. Wera twoq iscelila

tebq.

109 On w^era, segodnq i woweki Tot ve. O-o, estx i nesoglasie; no

Iisus Hristos w^era, segodnq i woweki Tot ve. |to&Teperx

prosto prodolvajte molitxsq, widite, wam i ne nado podnimatxsq

s@da, ^toby wy znali.

110 Tak, wot kakaq-to ven]ina. Naskolxko q zna@, q nikogda w

vizni eë ne widel, prosto zdesx stoit kakaq-to ven]ina, i

polu^ila molitwennu@ otkrytku, i ne znali, budete wy wyzwany

ili net. Prosto kto-to dal wam molitwennu@ otkrytku, i

nazwali wa[ nomer, po\tomu wy pri[li s@da. Prawilxno? I mne

nikak ne uznatx, kto wy takaq i ^to s wami, otkuda wy, ^ego wy

hotite, ni^ego ob \tom. Q prosto muv^ina, a wy ven]ina. |to

werno. W Biblii estx to^no takaq ve kartina, Sw. Ioanna 4-q

glawa.

111 Teperx wy skavete: “~to wy sdelali togda, Brat Branham,

tolxko ^to?” Prosto wkl@^ilsq w rabotu, widite. Q ne zna@,

widite. On dolven \to sdelatx. Q ne zna@. Kak bylo s toj

ven]inoj? Q nikogda w vizni ne widel toj ven]iny. Ona mne

sower[enno neznakoma. Po-moemu, ta ven]ina. Kto tolxko ^to

byl iscelën, tam, w auditorii? Wy&Da. My ne znakomy drug s

drugom. Esli \to tak, poma[ite wot tak rukoj. Widite? Q nikogda

ne widel toj ven]iny. No ona sidela tam, werila. Wot, ona

kosnulasx ~ego-to, ne tak li? Menq kosnutxsq bylo by

bespolezno.

112 No teperx wy movete uwidetx, ^to Bibliq = \to to^no Slowo

Bovxe? On w^era, segodnq i woweki Tot ve. My stanowimsq

skiniqmi togo Swqtogo Duha, kotoryj estx Hristos. Widite? |to

nastoq]ee Semq. Togda, esli tot nastoq]ij Swqtoj Duh whodit w

nastoq]ee Semq \togo Slowa, ne&Ne wozxmët ^astx |togo

(potomu ^to i dxqwol ispolxzuet |to), wy dolvny wzqtx wsë |to,

widite, kavdoe |to Slowo; potomu ^to On = ne polowin^atyj

Bog, On = polnostx@ Bog. Widite? I wot ^to proishodit.

113 Teperx, wot kakaq-to ven]ina, q nikogda eë ne widel.

Odnavdy Iisus wstretil podobnu@ ven]inu, movet bytx, ne w

takom ve sostoqnii, q ne zna@. On sidel u kolodca. On=On

dolven byl idti w Samari@. I my uznaëm, ^to Samariq byla pod

goroj. A=a On [ël w Ierihon, to^nee, i On [ël ^erez Samari@, i

pri[ël k gorodu Siharx. I On sel u kolodca, i otprawil Swoih

u^enikow za pi]ej.

114 Skolxko w mire ^elowe^eskih ras? Tri. L@di Hama, Sima i

Iafeta. My wse ot Noq. Ostalxnoj mir w to wremq byl

uni^toven. Tolxko tri ^elowe^eskie rasy, \to ewrei, qzy^niki, i

samarqne (kotorye byli napolowinu ewreqmi i napolowinu

qzy^nikami). I \to wse rasy, kotorye w \tom mire, widite, tolxko

tri.
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115 Wsë u Boga sower[enno w trëh. To^no kak \ti tri, o kotoryh q

goworil segodnq we^erom: tri stadii nesoglasiq, tri stadii

stanowleniq Slowa plotx@, i tak dalee. Widite?

116 Tak wot, i On=On, goworiw[ij s Iudeqmi, goworil Filippu,

kogda tot priwël Nafanaila, tam, gde on byl, i skazal: “Q widel

ego, kogda on byl pod derewom”. On skazal&Andrej priwël

Petra, On skazal: “Twoë imq Simon, a s sego momenta tebq budut

zwatx ‘Petrom’.” Skazal: “Ty = syn Ionin”. Widite? Wot, oni wse

byli ewreqmi.

117 No wot On idët k Qzy^nikam&ne k Qzy^nikam, no k

Samarqnam.

118 Teperx wremq Qzy^nikow. On ni razu ne ispolnql \togo dlq

Qzy^nikow. Issledujte Pisaniq. Nikogda. No On obe]al, w 22-j

ot Luki, ^to On budet delatx \to kak raz pered Pri[estwiem.

119 No On prisel tam, i wot wyhodit

poluewrejka=poluqzy^nica, ven]ina. I On skazal ej:

“Ven]ina, prinesi Mne popitx”.

120 I ona skazala: “Kak \to, Ty ne dolven prositx \togo. My&

Tut segregaciq. Ty = ewrej, a=a q = samarqnka”.

121 On skazal: “No esli by ty znala, s Kem ty razgowariwae[x, ty

prosila by u Menq napitxsq”. ~to On delal? Kontaktirowal s eë

duhom. I kak tolxko On na[ël, w ^ëm byla eë beda, togda On

skazal ej idti i priwesti swoego muva. Ona skazala, ^to u neë net

muva. On skazal: “|to werno, u tebq bylo pqtx”.

122 Teperx, wzglqnite, kogda farisei wideli, kak On \to delal.

Tut ve nesoglasie, prqmo wozle Slowa, ^to oni skazali? Oni

skazali: “|tot ~elowek = Weelxzewul, gadatelx”. Widite?

123 A Iisus skazal: “Kto skavet \to na Duha Swqtogo, kogda On

pridët sower[atx to ve samoe, tot ne budet pro]ën”. Wot wa[e

nesoglasie. Widite? No On skazal, ^to togda On ih pro]al,

potomu ^to Swqtoj Duh e]ë ne prihodil; Vertwa, Agnec e]ë ne

umiral.

124 No ta ven]ina togda \togo ne podumala. Ta ven]ina skazala:

“Gospodin, q postigla, ^to Ty = prorok”. U nih sotni let ne

bylo proroka. Skazala: “Q postigla, ^to Ty = prorok. Wot, my

znaem, ^to Messiq, nazywaemyj Hristom, kogda On pridët, On

budet \to delatx”.

125 Horo[o, esli \to to, ^to On sower[al, togda On w^era,

segodnq i woweki Tot ve. Wot kak On predstawil Sebq togda, razwe

segodnq ne to ve samoe? Dolvno bytx tak! I wot teperx opqtx

wstre^a@tsq ven]ina i muv^ina. Ona = ne ta ven]ina, q = ne

tot Muv^ina. No odnako zdesx tot ve samyj Swqtoj Duh, i

obe]ano, ^to dela, kotorye On sower[al, my budem sower[atx to

ve samoe w dni, kogda Syn ^elowe^eskij otkroetsq.

126 Teperx, ne znaq was (i wy znaete, ^to \to prawda), my

absol@tno neznakomy, i wot wy stoite zdesx. Estx ^to-to&
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Movet bytx, u was ^to-to ne w porqdke, movet bytx, net, q ne

zna@. No esli Gospodx Iisus otkroet mne, Swoim Swqtym Duhom,

w ^ëm wa[a beda, wy powerite togda, ^to |to = Syn Bovij, a ne

^elowe^eskoe su]estwo? |to tolxko obolo^ka, \ta skiniq,

kotoru@=kotoru@ ispolxzuet Bog, l@bogo, kogo On izbiraet.

On=On delaet \to suwerennoj milostx@ i izbraniem. Itak, wy

werxte. Budete weritx? <Ven]ina goworit: “Aminx”.=Red.>

127 Skolxko w \toj auditorii powerqt \tomu? Wot my oba stoim

zdesx prqmo pered Swetom, ^to my nikogda w vizni ne widelisx,

ponqtiq ne ime@, kto \ta ven]ina, ^em ona zanimaetsq, otkuda

ona priehala, ^ego ona velaet. W swoej vizni q nikogda eë ne

widel, tak ve kak q nikogda w vizni ne widel tu ven]inu tam
dalx[e. No, ponimaete, wot ^to q stara@sx, ^toby wy sdelali:

uberite sej^as ot sebq \to nesoglasie, i werxte Slowu, kogda

Slowo stanowitsq plotx@ prqmo posredi nas. Slowo oviwaet w

na[ej sobstwennoj ploti, ^to pokazywaet Prisutstwie Bovxe.

128 Pustx teperx On daruet ej \to. Ona velaet dostojnogo. Ona

bezdetnaq, ona velaet rebënka. Ej okolo soroka let. Kone^no, \to

wozmovno.

129 Wot tam nahodqtsq ven]iny, kotorye ws@ viznx byli

besplodny, i wot tak podnqlisx na platformu, i Gospodx darowal

im detej. Kto-nibudx iz was, podnimite swo@ ruku, kto znaet.

Widite? Widite? Na dnqh q bral na ruki odnu milenxku@

dewo^ku, w woskresenxe, posle togo, kak q u[ël ots@da, w

woskresenxe dnëm; eë mama byla besplodnoj, Gospodx progoworil.

I \ta maly[ka, milej[ee sozdanie, ona zdesx? Gde ona? Da-a. Wot

ona, prqmo zdesx, sidit won tam. Tam sidit matx. A wot \ta

maly[ka, sama. Widite eë? Ona byla izre^ënnym Slowom ot Boga.

130 Teperx, wy budete weritx Emu wsem wa[im serdcem? Wy

werite, ^to to blagoslowenie, kotoroe u was, ^to wy ^uwstwuete ego

teperx, \to bylo otwetom ot Boga? Esli Bog skavet mne, kak was

zowut, ^toby wy mogli datx imq rebënku, wy powerite? Togda,

missis Tampson, wy movete idti domoj i u was budet rebënok,

esli budete weritx \tomu wsem swoim serdcem.

131 Wy werite wsem swoim serdcem? Prosto imejte weru, ne

somnewajtesx, prosto werxte Bogu. Bog estx Bog.

132 Zdrawstwujte, s\r! Polaga@, my tove ne znakomy.

Edinstwennyj raz, kogda q widel was w swoej vizni, naskolxko

mne izwestno, \to kogda wy tam prohodili. I q podumal, ^to wy

dqdq Brata {akarxqna, ili kto \to&Ma[agqn, Brat Ma[agqn,

pewec, kogda wy prohodili tam. I potom q uwidel, ^to wy idëte w

molitwennyj rqd. Teperx, poskolxku wy, to estx s wami ne

znakomy, my ne znakomy, wo wsqkom slu^ae. Teperx, esli Gospodx

Iisus skavet mne ne^to, kem=kem wy qwlqetesx, movet bytx,

^ego wy velaete, pustx tolxko skavet \to; skavet wam ^to-to,

skavet mne, ^ego wy velaete. Wot, On uve dal \to wam.

Edinstwennoe = \to imetx dostato^no wery, ^toby weritx w \to.
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133 Teperx, kto iz was \to ponimaet? Prosto imetx dostato^no

wery, ^toby weritx, ^to wy polu^ili to, ^ego prosili! Widite?

134 Tak, teperx, esli wy ^ego-to velaete, i On movet otkrytx

mne wa[e velanie, a wy znaete, ^to q ne zna@ wa[ego velaniq,

togda zdesx Ne^to proizwodit \to. Teperx, soglasno Slowu, On

obe]al \to delatx. On uznawal mysli, kotorye w ih serdcah.

Prawilxno? Horo[o.

135 U was ogromnoe velanie iscelitxsq. Wo-perwyh, wy stradaete

ot nerwoznosti, silxnaq nerwoznostx. |to werno. Drugoe, u was

bolit spina, i odno wremq so spinoj bylo sowsem ploho, wam eë

dave operirowali. |to TAK GOWORIT GOSPODX. |to prawda.

Widite. |to werno. I wot e]ë odno, wa[im silxnym velaniem

qwlqetsq to, ^to wy hotite polu^itx kre]enie Duhom. |to

sower[enno werno. Podojdite s@da.

136 Dorogoj Bog, wo Imq Iisusa Hrista, ispolni sego ^eloweka

Swqtym Duhom, prevde, ^em on ujdët s \togo mesta, wo Imq

Iisusa. Aminx.

Teperx primi Ego, brat moj. Prosto imej weru, ne somnewajsq.

137 Zdrawstwujte. Q polaga@, naskolxko mne izwestno, my drug

drugu ne znakomy. Esli \to prawda, ^to v, ^toby l@di znali,

prosto podnimite swo@ ruku, ^toby oni uwideli, ^to my ne

znakomy. Naskolxko q zna@, q nikogda w vizni eë ne widel.

Duma@, ^to i ona nikogda ne widela menq, razwe tolxko w \toj

auditorii. Potomu ^to Otec Nebesnyj znaet, i wot zdesx levit

Ego Slowo, ^to q, naskolxko zna@, q nikogda w swoej vizni \tu

ven]inu ne widel. Po\tomu, q ne mog by znatx, radi ^ego wy

zdesx, ponqtiq ne ime@, kto wy i ^to wy, to estx ni^ego o was ne

zna@. Q ni^ego ne mog by wam rasskazatx.

138 Edinstwennoe, prosto \to dar. Esli q mogu&Wy sly[ali, kak q

tolxko ^to \to ob_qsnql. Prosto otodwinutxsq, slu[atx, ^to On

goworit; to, ^to q wivu, to q mogu skazatx. ~ego On ne goworit, q ne

mogu skazatx. Q skazal by \to sam po sebe, i \to bylo by

neprawilxno. Widite? |to neprawilxno. No esli On goworit \to,

togda \to absol@tno prawilxno. Ono ne movet = ono nikogda ne

bylo neprawilxno. Do teh por, poka \to Bog, = o[ibki nikogda ne

budet. Ponimaete? Ponimaete, potomu ̂ to Bog ne movet o[ibatxsq.

139 No esli Bog movet skazatx mne, ^ego wy velaete, kakoe wa[e

velanie, ili=ili radi ^ego wy zdesx, ^to wy sdelali, ili

^to-nibudx, ̂ to-nibudx takoe, ili kto wy, otkuda wy pribyli, ili

^to by On ni povelal skazatx mne, wy powerite? Blagodar@ was.

140 Perwoe, u was beda s nogami. Was bespokoqt wa[i nogi.

<Ven]ina goworit: “Da”.=Red.> |to werno. Podnimite wa[u&U

was venskaq boleznx, venskoe naru[enie. <“Da”.> I w wa[em

serdce bolx[oe velanie, potomu ^to wy kogo-to ili ^to-to

poterqli. |to malx^ik, wa[ syn u[ël iz doma, sbeval, i wy

hotite, ^toby q pomolilsq, ^toby on wernulsq nazad. <“Da”.>
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141 Bog Nebesnyj, po[li k nej eë ditq. Pustx Swqtoj Duh w \tot

we^er ostanowit togo @no[u na doroge, naprawx ego obratno k ego

materi. Wo Imq Iisusa. Aminx.

142 On, Kotoryj znaet, naprawit ego obratno k wam. Ne

wolnujtesx. Teperx werxte, ne somnewajtesx. Prosto imejte weru,

wsem swoim serdcem. Werujte, i Bog daruet ostalxnoe.

143 Wot, te tri ili ^etyre razli^eniq, ili ^to tam bylo, widite,

q=q prosto [ël, poka u menq ne zatumanilosx. Ne mogu \togo

ob_qsnitx, \togo nikak ne ob_qsni[x. Wy skavete: “Hotite

skazatx, tqvelee, ^em kak wy propowedowali sorok pqtx ili

bolx[e minut, da?” Da, druzxq. I tri ^asa ne byli by takimi

tqvëlymi.

144 Kak ven]ina prikosnulasx k odevde na[ego Gospoda Iisusa.

A te l@di ko mne ne prikasalisx. Nu, wot \ta ven]ina,

wzglqnite, ona mogla&<Brat Branham goworit ven]ine:

“Polovite na menq swoi ruki”.=Red.> Wot ona prikosnulasx ko

mne i ni^ego ne proizo[lo, q prosto ^elowek. No ej nado

kosnutxsq Ego. A q blagodarq daru prosto=prosto&\to prosto

idët, wsë moë “q” uhodit pro^x, i q prosto gowor@, ^to q wivu.

Widite? I \to wsë. Widite, prikosnowenie ko mne ni^ego ne

zna^it, no ^erez menq ona prikasaetsq k Iisusu. Wot kak ta

ven]ina prikosnulasx k Bogu ^erez Iisusa, kogda On ne znal, w

^ëm byla eë beda. Ona tolxko prikosnulasx k Ego odevde, oto[la

i sela. I On skazal=i On skazal: “Kto kosnulsq Menq?”

145 I apostoly skazali: “No wedx kavdyj prikasaetsq k Tebe.

Po^emu Ty \to gowori[x?”

On skazal: “No Q zametil, kak sila izo[la iz Menq”.

146 A wy znaete, ^to takoe sila? Sily. On po^uwstwowal slabostx,

kogda ta ven]ina prikosnulasx k Nemu, a On byl Synom Bovxim.

A ^to ve nas^ët menq, gre[nika, spasënnogo Ego blagodatx@. A wy

znaete, po^emu \togo bolx[e? Potomu ^to On skazal: “Dela, ^to Q

dela@, i wy sower[ite. I bolx[e sih sower[ite, ibo Q uhovu k

Otcu Moemu”. Tam skazano “bólx[ie”, no wernyj gre^eskij

perewod = “bolx[e sih sower[ite”.

147 Tak, q ne zna@ \tu ven]inu. Q ni^ego o nej ne zna@. Ona mne

sower[enno neznakoma, kak byli i te drugie l@di. My ne

znakomy drug drugu. Prosto, ^toby l@di uznali \to, movete

podnqtx swo@ ruku, skazatx: “My ne znakomy”. Tak wot, Syn

Bovij, esli On odnavdy wstretil ven]inu u kolodca, w

pohovej kartine, kak u nas tut, i On s nej nemnogo pogoworil, i

On uznal, w ^ëm eë beda, i On rasskazal ej pro eë bedu. I potomu

ona uznala, ^to \to byl Messiq. Teperx \to=\to q&wy kosnulisx

menq, q kosnulsq was, i ni^ego ne proizo[lo. No esli moq wera

(^erez dar) i wa[a wera (weruq \tomu) movet kosnutxsq Ego i On

movet skazatx ^erez nas k&^erez menq wam, togda znajte, ^to On

zdesx, podobno kak On byl u togo=u togo kolodca wozle Siharq.

Widite? On w^era, segodnq i woweki Tot ve. Wy werite \tomu?
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148 U was tak mnogo bed, tak mnogo boleznej, oslovneniq! Odno iz

osnownyh, za ^to wy hotite, ^toby molilsq, = \to artrit.

Prawilxno. Prawilxno? Was skowal artrit. Esli \to tak,

podnimite swo@ ruku&

149 I wy kak-to medlenno wyhodili, naskolxko q pomn@. Movet

bytx, podovdite minutu, movet bytx, e]ë ^to-to budet skazano,

^to uberët&To estx, ponimaete, ty ^uwstwue[x takie we]i;

l@di, ponimaete, budto kakoe-to dunowenie protiwostoit |tomu.

Goworqt: “Nu, on \to ugadal”, ili, nu, ^to-to takoe.

150 No wy, kavetsq, zame^atelxnyj ^elowek, pogoworite so mnoj

nemnogo. Dawajte zdesx nemnogo postoim, potomu ^to, q duma@,

^to w wa[em serdce estx e]ë ^to-to, ^ego wy velaete ot Boga.

Teperx, q ne mog by otwetitx na wa[u molitwu, no On movet

ot-&Potomu ^to, esli wy werite \tomu, to uve otwe^eno. No

esli tolxko wy velaete weritx; zastawitx was poweritx. Tak wot, q

gowor@ wam, \to kasaetsq blizkogo ^eloweka, kotorogo zdesx net, i

\to brat, i tot brat dave ne w \toj mestnosti. On w kakoj-to

bogatoj wodoëmami mestnosti, mnogo ozër. Q by skazal ^to-to

pohovee na Mi^igan ili ^to-to&Da-a, \to imenno w Mi^igane.

I on stradaet ot smertonosnoj paguby, \to neizle^imaq boleznx

po^ek, wot ^to ego bespokoit. |to prawda, ne tak li? |to TAK

GOWORIT GOSPODX. Wot, plato^ek, ^to w wa[ej ruke, kotoru@

wy podnqli k Bogu, po[lite \to wa[emu bratu i welite emu ne

somnewatxsq, no weritx, i \to budet, ^to teperx on iscelitsq,

esli budete \tomu weritx.

151 Wy werite wsem swoim serdcem? Widite, togda, esli wy werite,

to nado sdelatx tolxko odno = polnostx@ \to prinqtx.

Prawilxno?

152 Teperx wy skavete: “On smotrit na \to, na teh l@dej. Wot ^to

on delaet, smotrit na nih”. |to tak horo[o widno!

153 No wy, movet bytx, ne znaete \togo&Wot \ta ven]ina,

projdite zdesx, ven]ina, s@da, pacientka, kto by wy ni byli. Q

ne smotr@ na neë. Wy werite, ^to Bog movet otkrytx mne, w ^ëm

wa[a beda? Podnimite ruki, esli werite, wot \ta ven]ina, wot

\ta ven]ina, pacientka. Da-a. Da. Horo[o, togda, esli wy

powerite \tomu wsem swoim serdcem, \ta astma bolx[e ne budet

was bespokoitx. Horo[o, idite domoj i werxte \tomu.

154 Ne posmotrel na neë, ne tak li? Widite, On&Posmotri[x

wot s@da, widenie tam, newavno, ^to proishodit. Aminx! Wy

widite? Nastolxko sower[enno, naskolxko sower[enen Bog!

155 Wy tove werite? Astma tove movet ostawitx was, ne tak li?

Werite, ^to ostawit? Horo[o, idite i goworite Gospodu Iisusu,

^to wy=wy werite Emu.

156 Odnavdy tebe pri[losx by hoditx s palo^koj, esli \tot

artrit sdelal by tebq kalekoj, no on ne sdelaet. Tebe ne
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pridëtsq, ty weri[x w \to, weri[x? Ty weri[x, ^to s toboj budet

wsë w porqdke? Idi swoej dorogoj, i Iisus Hristos iscelqet

tebq.

157 Boleznx serdca gubit l@dej, no tebq ona ne pogubit. Ty

weri[x, ^to Bog iscelit tebq i ty bude[x zdorow? Idi i werx

\tomu wsem swoim serdcem, gowori: “Q istinno wer@ \tomu”.

158 Goworite po-anglijski? Wy ponimaete anglijskij? <Brat

Branham goworit: “Podojdite kto-nibudx”. Podhodit

perewod^ik.=Red.> Da, horo[o. Wy skavete ej, ^to q ej gowor@?

Skavite ej, esli budet weritx, boleznx veludka ostawit eë.

Ona=ona budet weritx? Beda so spinoj was tove ostawit, tak ^to

teperx movete idti swoej dorogoj i bytx zdorowoj.

Zdrawstwujte! Wy werite? <Ona goworit: “Da, s\r”.=Red.>

159 Tot ^elowek sidit tam, u nego beda so spinoj, smotrel na

menq, kogda q \to skazal. On tove movet iscelitxsq, esli werite

\tomu, s\r. Horo[o, s\r.

160 Ven]ina, ^to sidit tam rqdom s wami, u was bolit [eq, ne

tak li, ledi? Wy werite, ^to Bog iscelit was? Wy hotite, ^toby

wozlovili ruki na maly[a za ego koleni, i on wyzdoroweet tove.

Wy werite \tomu? U was byla venskaq boleznx, venskaq boleznx,

teperx u was eë net. Wa[a wera iscelila was i sdelala was

zdorowoj.

161 Wy werite, ^to Iisus Hristos w^era, segodnq i woweki

Tot ve? Togda dawajte wozlovim drug na druga ruki i pomolimsq

\toj molitwoj wery, kavdyj iz nas, molitesx molitwoj wery.

162 Dorogoj Bog, Twoë Bovestwennoe Prisutstwie nastolxko

pokrylo nas, widetx, kak Ty dwive[xsq po \toj auditorii,

pows@du iscelqq bolxnyh. Ty estx Bog. Q mol@, ^toby Ty iscelil

wseh prisutstwu@]ih. Pustx Dyhanie Bovxe zanowo sojdët w ih

serdca, i da pozná@t oni, ^to wremq istekaet. E]ë nemnogo my

pobudem zdesx, i my ujdëm i budem s Nim, Kotorogo l@bim. I

pustx teperx Ego Prisutstwie prinesët iscelenie kavdomu.

163 My osuvdaem satanu, my osuvdaem wse ego dela. Wo Imq

Iisusa Hrista, satana, ujdi ot \tih l@dej.

164 Wse, kto teperx budet weritx Emu i primet swoë iscelenie,

wstanxte na nogi, skavite: “Wot q wsta@, ^toby prinqtx moë

iscelenie. Q wer@ \tomu”. Newziraq na swoë sostoqnie, esli wy

dejstwitelxno werite \tomu, wstanxte na swoi nogi. Podnimite

teperx ruki swoi i skavite: “Blagodar@ Tebq, Gospodx Iisus, za

moë iscelenie”. Da budet s wami Bog. `
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